Cesko-luzicky

K sejmskim wélbam we wosmym
woélbnym wokrjesu

Hac ja runje njebydlu

W wosmym wélbnym wokrjesu,
Hdzez do sejma sakskeho
Woli¢ hotuja nétk’ so,

Dha mi tola nalezi,

Zo by Serbam we sejmi
Meésto njejste zhubjene,
Snadz ptez wélby njecyle.
(...

A tak dZensa z noweho
Dowéru mam do teho:

Zo bdza Serbjo wosebje
Zaso dzerze¢ hromadze.

Duz wsak znowa wuzwolce
Stawnoh' Serba, kotry?z je
hizo tajki dothi cas

Zastupit we sejmje was.

Won je kubler we Chrés¢icach
Srjedza tarn we serbskich wsach;
A je znaty wSudze dos¢,

So ma we sejmje zamdZznos¢.
Tajki muz wsak zawésce
Wijacy pladi we sejmje,

Hac¢ §t6 druhi, kotry?z je

Z woprédka drje bojazny.
Nowy wolbny zakon je

His¢e chétro njeznaty,

Ale nicht6 teho dla
Njewostaj so wolenja.

Hdyz tarn zaso budzetaj

W sejmje sedze¢ Serbaj dwaj,
Njezapomntaj na Serbow,
Wo to prosu dzensa jow.
Hdyz tarn zaso jednanja
Budza zeleznicow dla,
Zastuptaj za LuzZicu,
Zeleznicow chudobnu.

W Serbach nétko, kaz so zda,
Zeleznicu natwarja,

Zady kézdej* poslency

Nimo hi¢ pak njemoéze.

Jara wjele bych moht snadz
Dzensa hi$ce napisac,

Tola njecham Nowinu
Wobdezowaé prez méru.

W Bukojnje, 15. septembra 1899.
Falka, g. p.
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Ke snémovnim volbam v osmém

volebnim okrese

I kdyZ nemam bydlisté

v osmém volebnim okrese,
kde se pravé chystaji

saské volby snémovni,
presto musim starat se,
aby nyni Srbové

pro neucast ve volbach
nepfisli snad o mandat.
(...)

A proto dnes znova tu
chovam pevnou davéru,
Ze zvlast nasi Srbové
budou drzet pfi sobé.
Proto volte v onen den
slovutného Srba jen,

ktery po tak dlouhy cas
zastupoval v snému vés.

Je to statkar v Chréséicich,

tam uprostted v srbskych vsich,

a tim vSude znamy je,
co ve snému dokaze.
Kazdy jisté rozumi,

Ze tam bude platné;jsi
nezli jiny, ktery se

bude chovat bézlivé.
Novy zdkon volebni
je$té dobfe znam nenti,
ale proto nikdo snad
nema volby zanedbat.
Kdyz ve snému usednou
dva Srbové najednou,
prosim: méjte v paméti
svoje Srby v Luzici.
Bude-li se jednat vic

o té stavbé zeleznic,

za LuzZici vystupte,

ta na drahy chuda je.
Srbsky kraj ted, jak se zda,
Zeleznici dostat ma,
nemiiZe vsak, to se vi,
vést kazdému za humny.
Mohl bych tu jisté snad
jesté tuze mnoho psat,
Noviny v$ak nebudu
obtézovat nad miru.

V Bukojné 15. zari 1899.
Falka, obecni predstaveny

SN roc. 58, ¢. 37, 16. 9. 1899, str. 428 (<https://www.

serbski-institut.de/mat/dnlarchiv/sn_1899_804.pdf>),

preloZila Zuzana Bldhovd-Sklendfovd.

Theremistka Carolina Eyck s bratrem Romanem
navstivili béhem krdtkého koncertniho turné po
Ceské republice také LuZicky semindr a prohlédli
si skvosty Hornikovy luzickosrbské knihovny, foto
Eliska Oberhelova



Bdseri na titulni strané je péknou ukdzkou predvolebni kampané na strankdch Serbskych Nowin pred sto dvaceti lety. Situaci osvétluje vyzva
na str. 430 téhoz Cisla SN, kterd propaguje stdavajiciho poslance, statkdre Michata Koklu z Chréséic, a mimodék osvétluje dobové volebni prakti-
ky. Z textu je videét, Ze v tehdejsim Sasku byly volby neptimé: volici volili volitele, ktefi teprve sami volili poslance. U nds se do zemského snému
i Risské rady volilo pfimo jiZ dfive. Zajimavé je, jak zdsadnim politickym tématem byla tehdy v LuZici vystavba Zelezni¢ni sité. Vyzva vysla v SN

vicekrat; jak volby dopadly, po tom uzZ jsme nepdtrali.

Wolby do sakskeho sejma.
W bliz$im ¢asu zméje so wudospolnjaca wolba we 8. wjesnym (Ka-
mjenskim) woélbnym wokrjesu. Wsitkich derje zmyslenych, kra-
loswérnych wuzwolerjow teho dla naleZnje napominamy, jenozZ taj-
kim wolbnym muzam swoj htés wotedac, kottiz za to rukuja, zo so
na$ dotalny krajnosejmski zapdstanc

knjez kubler Michat Kokla w Chros¢icach,
kotryz je so hiZzo ze swojim skutkowanjom w krajnym sejmje
wupruhowat, zaso wuzwoli. Wosebje na to kedzbliwe ¢inimy, zo
cheyli so wuzwolerjo skerje 1épje w jenotliwych wolbnych podkrje-
sach wo postajomnych wélbnych muzach zjeno¢i¢, zo bychu so hto-
sy njerozpijersile.
W Budysinje 6. septembra 1899. Predsydzer konservativneho to-
warstwa w III. sakskim kéZorstwosejmskim wolbnym wokrjesu.

Volby do saského snému.
V nejblizsi dobé se budou konat dopliiovaci volby v 8. venkovském
(Kameneckém) volebnim okrese. VSechny dobfe smyslejici a krali
vérné voli¢e proto naléhavé vyzyvame, aby dali svij hlas jen tém
volitelim, ktefi ruci za to, Ze bude znovu zvolen na$§ dosavadni
poslanec zemského snému,

pan statkar Michal Kokla z Chrés¢ic,
ktery se svym ptsobenim v zemském snému jiz osvédcil. Zvlaste
upozornujeme, aby se voli¢i nejlépe v jednotlivych volebnich okrs-
cich domluvili na kandidatech na volitele, aby se netfistily hlasy.
V Budysiné 6. zari 1899. Predseda konservativniho spolku ve
III. saském FiS§skosnémovnim volebnim okrese.

Ptipravila Zuzana Bldhovd-Sklendfovd.

Z DOMOVA

» Jurij Luscanski o postojich T. G. Masa-
ryka k Luzici

Oslavy ,Roku republiky, tedy stoleti od vzni-
ku CSR, nejsou naplnény jen popularnimi
akcemi. Liberecka Krajska védecka knihovna
ptipravila i pfednasky a prezentace z historie
na vysoké odborné trovni. Na stfedu 19. zari
pozvalo vedeni knihovny spolu se spolkem
SAL (Societas Amicuum Liberec) predsedu
Matice luzickosrbské Jurije Lu$canského,
aby z pohledu Luzickych Srbéi komentoval
postoje prvniho ¢eskoslovenského preziden-
ta Tomase Garrigua Masaryka. Predstaveny
byly rovnéz osobnosti LuZice, s nimiz se Ma-
saryk setkal nebo o jejichz praci se zajimal.
S Luzickymi Srby se Masaryk seznamil jiz
na studiich v Lipsku v roce 1876, kdy - dle
prednasejiciho — mohly vzniknout myslen-
ky predchézejici spisu Novd Evropa. Uvahy
z této knihy tvotily leitmotiv prednasky, pro-
toze Masaryk zde uvazoval o zaclenéni Luzi-
ce do Ceskoslovenské republiky.

Luscanski zvolil jako sparingpartnera
pro prednasku libereckého historika Jiftho
Barto$e Sturze, ktery v prubéhu vykladu
pied¢ital citaty z knihy Karla Capka Hovory

Jurij Luséanski pted libereckou knihovnou,
foto Milan Turek

s T. G. M. Pfednaska tak nabyla vysoké trov-
né i atraktivnosti pro posluchace. Z nasle-
dujici diskuse bylo zfejmé, ze osudy Luzice
jsou pro mnohé ¢eské obc¢any malo znamé.
Z kratkého vystoupeni predsedkyné Spolku
SAL Jany Vancatové vyplynulo, ze existuje
zajem, aby historie Luzice i jeji soucasnost
se mohly stat inspiraci pro rozéifeni kulturni
spoluprace v Euroregionu Nisa. Svou ucasti
podporil predndsku i sendtor Michael Ca-
nov z Chrastavy a liberecky primator Tibor
Batthyany, ktery se k pfedndsce ndsledné
dokonce vyjadril na svém oficidlnim face-
bookovém profilu: ,Dnes jsem si v Krajské
védecké knihovné vyslechl velice zajimavou
prednasku predsedy Matice luZickosrbské
Jurije Lus¢anského o historickém vyvoji na-
$ich vztaht a o tom, jak pratelsky na tuto
slovanskou mensinu nahlizel Tomas Gar-
rigue Masaryk. Luzi¢ti Srbové maji mij
velky obdiv, protoze i pres neuvéfitelnou
neprizen historie si peclivé stiezi své tradi-
ce a jsou nesmirné hrdi na to, kym jsou. My
Cesi jsme s Luzickymi Srby vzdy zili v pra-
telském souziti a dne$ni spoluprace s nimi
je jednou z téch, které stoji za to rozvijet!“
Lus$éanského vystoupeni ve velkém sile
knihovny se zacastnilo na padesat poslu-
cha¢t - bud pracovniki v kultute, nebo
obcantl, ktefi se zajimaji o tuzemskou, ale
i pfeshrani¢ni historii a politiku.
Milan Turek

Z HORNT LUZICE

» (PB 2018/9) Pied 200 lety se ve Wjerbné
narodil Matej Warmo (1818-1898), luzic-
kosrbsky misionaf Ochranovské jednoty,
ktery pusobil mezi eskymaky (Inuit) v Grén-
sku (1846-1855, 1859-1883) a na Baffinové
ostrové (1857-1858) a zanechal dodnes ce-
néné etnografické zapisky. Na rozdil od své-
ho spolubratra Jana Awgusta Mér¢inka vsak

neni tak zndm. Lubina Malinkowa jej pfipo-
mind ob$irnym c¢lankem. Zalozeni misijni
stanice na Baffinové ostrové si vyzadali ang-
licti velrybari. Warmo umél domorody jazyk
uzz Gronska a proto se s mistnimi lidmi brzy
sprételil; v deniku, ktery je uloZen v ochra-
novském archivu, zaznamendval postiehy
o jejich kultufe a kritizoval evropsky vliv,
ktery jim nepfindsel nic dobrého. Dalsi ida-
je obsahuji zpravy pravidelné podavané na
usttedi Jednoty. Po navratu do Luzice se vé-
noval luzickosrbskému misijnimu ptisobeni.

» (PB 2018/9) Pti srpnové opravé kostelni
véze v Bukecich se v makovici nasly dobo-
vé dokumenty z oprav roku 1935 a 1973.
jejich doslovné znéni. Star$i sepsal mistni
truhlaf Pawot Lubjenski, podava déjiny Bu-
kec a popisuje obec ve své dobé, vyjadiuje
ku. Mladsi text psal Pawol Grojlich, je to
jen kratkd zprava mistni domowinské sku-
piny o situaci Luzickych Srbti v Bukecich
a v NDR, zato s podpisy vsech 75 ¢lentL.
Dokumenty byly vlozeny zpét do makovice
a pridany k nim materidly ze soucasnosti —
popis dnesni bukecké farnosti od Mato Kry-
gara a vzpominky Marko Grojlicha (syna
Pawola Grojlicha), vytisk Serbskych Nowin
a ¢asopisu Pomhaj Béh.

» (SN 3.9.) Od patku 31. srpna do nedéle
2. zafi se v Budysiné konal festival Woda-
-wumélstwo-swétlto (Voda-uméni-svétlo),
ktery organizoval Budysinsky turisticky spo-
lek. Akce se zdcastnilo asi 20 000 navstév-
nikd, pfipraven pro né byl bohaty program
s vyznamnym luzickosrbskym podilem.
Zajemci tak zazili dvoji vernisaz v Luzicko-
srtbském muzeu, Budysinskou noc poezie
v patek 31. srpna nebo kulturni vecer luZic-
kosrbské skupiny Skit Budysin.



» (SN 11. a 20. 9.) Luzickosrbska umélky-
né Worsa Lanzyna z Barta oslavila v utery
11. zafi 90. narozeniny. Je znama ilustra-
cemi mnoha knih nakladatelstvi Domowi-
na nebo plakaty Némecko-luzickosrbského
narodniho divadla, zvlasté uspésné se vé-
novala také keramice. Pochdzi z Delni Kiny
u Budysina, studovala mimo jiné v Praze
a Lipsku. Jejim mentorem byl Méréin No-
wak-Njechornski. Je ¢lenkou Kruhu luzicko-
srbskych vytvarnych umélcii a v roce 1987 se
stala jeho predsedkyni. Nyni budysinské in-
formacni centrum v LuZickosrbském domé
(SKI) ptipravilo specialni vystavu Worsa
Lanzyna - Ziwjenje a tworjenje.

» (SN 26.9.) Iniciativni skupina Serbski
sejm vyzyva k ucasti ve volbach do auto-
nomniho luZickosrbského parlamentu.
Setkani usporadala v Radworu, Budysiné
a v dalsich obcich. Na zajimavy, ale kontro-
verzni vecer v Chroéséicich dorazilo v pon-
déli 10. zari asi 60 zajemct. Iniciativa si od
parlamentu slibuje moznost ziskat auto-
nomii a tim lepsi vyhlidky pro zachovani
luZickosrbského jazyka a kultury, oponenti
upozornuji na nevyfeSeny pravni zaklad
a problematickou legitimitu voleného par-
lamentu. Volebni vybor potvrdil v pondéli
17. zati 34 kandidatt pro volby, které jsou
ohlaseny na 27. fijna 2018.

7Z DOLNI LUZICE

» (PB 2018/9) Dolnoluzickosrbska bible
z roku 1868 je nyni dostupna na internetu.
Na webu chotébuzské pobocky Luzickosrb-
ského tdstavu <www.dolnoserbski.de> tak

vedle slovnikil, textového korpusu, soubo-
ru nahravek autentické dolnoluZickosrbské
mluvy, pravopisné prirucky a sbirky prislovi
a réeni najdeme i novy odkaz ,Dolnoserb-
ska biblija 1868, pod nimz kazdy muze ¢ist
digitalizovany biblicky text jak ve starém
pravopise — bud ptvodni frakturou, nebo
prevedeny do antikvy -, tak v pravopise ny-
néjsim. V textu se da klasicky vyhledavat az
do urovné versi.

» (NC 5. 9.) Studenti Dolnoluzickosrbské-
ho gymnazia se seznamovali s luZickosrb-
skymi institucemi. V LuZzickosrbském domé
v Chotébuzi na né ¢ekali zastupci Nadace
luzickosrbského naroda, Domowiny, Luzic-
kosrbského narodniho souboru, Luzicko-
srbského tstavu, nakladatelstvi Domowina
a redakce Nowého Casniku. Zaroven navsti-
vili Luzickosrbské muzeum, luzickosrbskou
redakei stanice RBB, Jazykova stiediska Wi-
taj a ABC. Na radnici se setkali s Annou Ké-
sacojc-Kozelowou, zodpovédnou za luzicko-
srbské zalezitosti. Studenti méli pfipravené
otazky, o kterych se zastupci jednotlivych
instituci hovorili.

» (NC 12.9.) Rada pro luzickosrbské za-
leZitosti v Braniborsku nepodporuje bli-
Zici se volby do Luzickosrbského snému.
Podle jejiho predsedy Torstena Macka mize
vznik snému zpusobit vice $kody nez uzit-
ku. K jeho vzniku jsou zdrzenlivi i zastupci
politickych stran. Aby vznikl skute¢ny men-
$inovy parlament, ktery by mél kompetence
zakonodarného sboru, bylo by nutné zménit
ustavu a prijmout dal$i zakony. Vznikem
snému miize dojit ke sniZeni vlivu ostatnich

Krabice risskonémeckych marek pod posteli

luzickosrbskych organizaci, zejména Do-
mowiny a Luzickosrbské rady.

» (SN 17.9., NC19.9.) Ve ZIém Komo-
rové (Senftenberg) se konala dvouden-
ni hospodafska konference ,,Quo vadis,
Luzyca“. Akce, jiz usporadala Domowina
ve spolupraci s pracovni skupinou budouc-
nosti Luzice, ptivabila okolo 120 t¢astnikd,
a to véetné odborné verejnosti. Stézejnim
tématem byly strukturdlni zmény a jejich
vliv na obyvatele LuzZice. V ramci konferen-
ce zaznély prispévky autorti z technickych
i humanitnich a spolecenskovédnich obort,
napt. o nasledcich omezovani tézby uhli, je-
jich socidlnich dopadech na obyvatele Luzi-
ce a moznych smérech, kterymi by se LuzZice
mohla vydat. Po ¢étvrte¢nich prednaskach
nasledovalo v patek Sest seminara. V zivé
diskusi se ucastnici vénovali napriklad po-
tencidlu mnohojazyc¢nosti v regionu, potre-
bam luzickosrbskych instituci za 20 let ane-
bo luzickosrbskym zvlastnostem v oblasti
turistiky, kultury a kreativni ekonomiky.

ZE SVETA

» (PB 2018/9) Luzickosrbsky spolek (Wen-
dish Heritage Society) v Jizni Australii vy-
budoval vzpominkovou stezku po Sesti
nejstarsich sidlech luzickosrbskych vystého-
valctl. Na kazdém z mist stoji pamétni infor-
macni tabule. Vice na <www.wendishherit-
age.org.au>.

Ze Serbskych Nowin podava Alena Pawlikec,

z Nowého Casniku Josef Blazek a
zPomhaj Boh Zuzana Bldhovd-Sklendfovd.

<L

V fFijnu oslavila své vyznamné jubileum Cestnd clenka Spolecnosti
pratel LuZice, profesorka Libuse Hrabovd. Pti této prileZitosti jsme ji
pozddali o vzpominky na Luzici pred 70 lety.!

Jak jsem nasla vztah k LuZici

Je to asi podivné, ale ke vztahu k Luzici mne pfivedla jedna mlada
Némka. Kratce pred Vanoci 1943 jsem se dostala se spalou na infek¢-
ni oddéleni nemocnice v Ostravé-Zabrehu. Po dvoj¢atkach, kterd se
stejnou nemoci lezela na vedlejsi posteli, ulozili na ni mladou div-
ku, asi o pét-Sest roku starsi nez jsem byla ja. Jmenovala se Gerlinde
a byla to Némka z RiSe. Jak se dostala do ostravské nemocnice, ne-
vim. Po péti letech vyuky némciny na gymnaziu (osm hodin tydné!)
jsem s ni jakz takz mohla konverzovat. Ovsem problém byl o ¢em.
Rozhodné ne o situaci na frontdch. Tak jsme se jedna nad druhou
vytahovaly svou kulturnosti. Padlo také jméno Lessing a Mina
z Barnhelmu. Podotkla jsem, Ze jméno Mina dal své lasce i basnik
Jan Kollar. Gerlinda se hned zeptala: ,Ona byla Némka?“ Méla jsem
Fict ano, ale byla jsem uZ poucena, Ze otec ,,Slavy dcery“ byl luzic-

! Text je jen minimdlné redakcné upraven. Ponechdvime regiondlni a dobovd spe-
cifika autorcina jazyka. Pro neznalé: stolaf'stvi se na Moravé a ve Slezsku fikd bézné
misto truhldfstvi (jde o standardni moravismus, tj. spisovnou variantu); diive bézné
»zatmély jsme® znamend ,zastihla nds na cesté tma, nestihly jsme dojit za svétla“

kosrbského ptvodu a dal Kollarovi luzickosrbské knihy, a tak jsem
tekla, Ze byla Luzickd Srbka. Gerlinde se zeptala: ,Co to je? Rekla
jsem: ,,To jsou prece Slované v Némecku.“ Tady jsem narazila. ,V Né-
mecku zadni Slované nejsou!“ Tehdy jsem netusila, Ze se to tak ucila
ve $kole, jak bylo Hitlerovym rezimem ptikazano. Doslo mi vsak, ze
presvédcovat ji by bylo marné, Ze mi tady ani Jirasek ani Svatopluk
Cech nepomfize. Velice jsem se stydéla za to, jak malo o LuZici vim.
A od té chvile jsem hledala skute¢né prameny a zivé Luzické Srby.

Otevieni svéta 1945

Rok po mém navratu z nemocnice se fronta pfiblizila k Ostravé
a 30. dubna dogla az do stfedu mésta. V ¢ervnu jsme se vratili do $ko-
ly a na podzim uz od zasklivdni oken ve $kolni budové i do $kolnich
lavic. Tehdy jsem se doslechla, Ze se v {jnu bude v Praze konat mezi-
narodni kongres studentstva a Ze delegace nékterych narodu ptijedou
i do Ostravy. Prihlasila jsem se do kursu pro privodce a ttumoc¢niky.
A tak jsem se mohla tcastnit vecera v sile ostravské Nové radnice,
kde jsem skute¢né nasla delegaci luzickosrbskych studentt. Byli to
Jan Donat, Jan Solta, Kata Miklec, ¢tvrty byl Marko Sleca, Luzicky
Srb, ktery byl jako jediny prijat do ¢eskoslovenského vojska v Anglii
a chodil jesté v uniformé. S Katou jsme se rychle skamaradily, pozdéji
si psaly, ale vratila se brzy do Luzice a uz jsem se s ni nesetkala.



Foto archiv rodiny

Odbocka Spolecnosti pratel LuZice v Ostravé

Myslim, Ze neni pfili§ znamo a snad se o tom ani nic nenajde v ar-
chivu Spole¢nosti pratel LuzZice, Ze se v Ostravé v 1été 1946 vytvotila
odbocka SPL. Z Ostravy je do Luzice daleko, mnohem dal nez ze
severoCeskych mést, kterd vzdy udrzovala s Luzici styky. Obyvatelé
Ostravska nikdy moc o Luzickych Srbech nevédéli. Ale méli vlastni
zkuSenosti s némeckym tlakem ke germanizaci Slezska a vychodni
Moravy a proto rychle porozumeéli, Ze je tfeba po rozkladu Némecka
pomoci predevsim Luzickym Srbim, aby netrpéli nadale disledky
utlaku nacistického rezimu.

Kdyz pan Bohumil Marek vyhlasil v novinach, ze svolava zakla-
daci schizi odbocky SPL, seSlo se dosti lidi a bylo mozno ustavit
jeji vybor. Pan Marek se stal predsedou odbocky, tajemnici Véra
Stranska, mladd ufednice, kterd byla za véalky posldna na praci do
Némecka a dostala se do Wétosowa v Dolni Luzici. Nasla tam oporu
a pomoc v luzickosrbské rodiné Kalcovych ze sousedni vsi Susowa.?
Viely a téméf pribuzensky vztah mezi ni a touto rodinou trval az do
Vétiny smrti. Podobné trvalo i nase prételstvi.

Pana Bohumila Marka jsem si velice vazila. Pokladala jsem ho za
starého pédna, protoze mnoho védél, mnoho lidi znal a mnoho lidi
znalo jeho, protoze mél $edivé vlasy a dceru v mém véku. Teprve
pozdéji jsem zjistila, Ze mu bylo tehdy pouhych 42 let. Pan Marek
zatidil, Ze jsme méli ufedni hodiny jednou tydné od péti do Sesti
v jedné kancelafi v domé v centru mésta. Tam jsem nékdy uradovala,
kdyZ pan Marek ani Véra nemohli.

Nage pomoc Luzici byla pfedevsim v tom, Ze jsme sbirali o$aceni,
boty a potraviny pro obyvatele valkou zni¢enych oblasti. Ale hlavni
pomoci pro Luzici bylo sbirani marek, které u nas uz neplatily, ale
v Némecku byly stale v obéhu. Ty nam lidé radi nosili do kancela-
fe. Ja jsem je schovavala v kovové krabici pod posteli, pan Marek se
pak staral, aby se pfes tstfedi SPL dostaly do Budysina, kde jimi Do-
mowina platila stroje pro tisk pripravovanych luzickosrbskych novin.

Nase cesta do Luzice

V &ervnu roku 1947 jsem maturovala. Domluvila jsem se s Vé-
rou, ze se spolu podivame do Luzice. Byl to takovy zvlastni cas,
kdy se mohlo i to, co se dfive ani pozdéji nesmélo. Némecku chy-
béli spolehlivi policisté stejné jako ucitelé, ktefi se nezkompromi-
tovali s nacistickym rezimem. Hranice nebyla prili§ hlidana. Kdyz
jsme prijely do Varnsdorfu, podatilo se nam podle rady Vétinych
kolegii z odbocky firmy, kde pracovala, za bilého dne projit zadem
kolem budovy celnice do Némecka. Projit se podartilo az na nadrazi
v Seithennersdorfu. Horsi bylo dvouhodinové ¢ekani na vlak v tma-
vé a neprili§ cisté ¢ekarné. Koupily jsme si jizdenky do Budysina,

2 Oficidlné dolnoluzickorbsky Zusow; piwvodni forma vsak byla jisté Susow a ke
zméné doslo pod viivem némecké formy jména (E. Eichler: Ortsnamen der Nieder-
lausitz, Domowina Bautzen 1975) - red. pozn.

v Lubiji ndm vsak pravod¢i fekl, Ze musime vystoupit, protoze po
devaté vecer vlaky v Némecku nejezdi. Bylo jesté svétlo. Rozhodly
jsme se tedy, ze ptijdeme pésky a bud do rdna dojdeme, nebo nékde
najdeme nocleh. Sly jsme vic nez dvé hodiny, kdyZ se pfed ndmi na
kopecku objevila krasna vesnicka s kostelem. Obé jsme mély pocit,
ze tam musime dojit a tam se rozhodneme. KdyZ jsme se blizily ke
kostelu, uz se dost stmivalo. Ale jesté jsme uvidély po levé strané ces-
ty dim s velikou tabuli s ndpisem BLIDARNIJA, tj. stolafstvi. V domé
bylo tma. Jak jsme tak pfed nim stdly, uslySely jsme zpév. Sly jsme
za hlasy na hristé, kde sedéla luzickosrbska mladez a zpivala. Kdyz
jsme dosly a posadily se, zpivali pravé luzickosrbsky preklad ¢eské
Andulky $afarovy. Pak jsme se predstavily. Zavedli nas do stolarstvi,
kde ndm pani fekla, Ze o ptil dvanacté tam zastavi auto z Domowiny,
které veze od hranice sbirku Sati a marky a vezme nds do Budysina.
Takze o pilnoci jsme byly na misté.

Dalsi den jsme objevovaly Budysin, ktery ani Véra neznala. Na-
vétivily jsme provizorni kancelai Domowiny, mohly jsme kratce po-
zdravit hejtmana dr. Jana CyZe, navstivit kostely i hibitovy s hroby
slavnych luzickosrbskych vlastenctl. Dalsi den jsme odjely vlakem
pres Zhotelec do Chotébuze. Ve Zhotelci na nadrazi stale jesté staly
vlaky s Némci odsunutymi z Polska, ktefi tam tabofili jiz dlouhou
dobu. Na cestujici okolo hrozili a vyktikovali, ze kazdy, kdo néco ma,
by mél tretinu dat jim.

Do Chotébuze jsme dojely navecer a znovu se opakovala situace
z Lubije: v noci vlaky nejedou. Opét jsme vysly na silnici, tentokrat
smérem na severozapad. Byl krasny vecer a tésily jsme se, Ze brzy
dojdeme do oblasti luzickosrbskych vsi. Kus za méstem nds vsak
zastavil pan, ktery ¢ekal na manzelku, a varoval nas, at nechodime
dal po cesté kolem letisté, Ze tam jsou Rusi a sttileji. Doporu¢il nam
odbocit vpravo do Zylowa. Po cesté lesikem jsme nasly Zylow a tekly
jsme si, ze zaklepeme na prvni chalupu a poprosime o nocleh. Nez
se v domé néco pohnulo a nez otevfeli, zjistila jsem, Ze na ném visi
tabulka POLIZEI Ale Véte se podatilo policajta presvédcit, ze jdeme
ze sluzby a zatmély jsme. Neubytoval nas, ale doporu¢il ndm preno-
covat v Lesnim hotelu. Ten jsme samoziejmé uz potmé nenasly. Noc
byla tepla, Lesni hotel nahradil skute¢ny les, kde jsme se skr¢ily pod
kefem a usnuly. Vzbudily jsme se za svitani, trochu se upravily, vzaly
batohy a vysly z lesa.

Venku jsme zjistily, Ze jsme spaly uprostted vsi, kterd obloukem
lemuje maly lesik, v ném?z jsme lezely. Nikdo nas nevidél vstavat ani
se vracet k silnici. Cesta do Susowa tvala cely den. Na ,,zkratce® ko-
lem Mysyna se nam podarilo zabloudit v baziné, takze jsme prisly ke
Kalciim unavené, hladové a $pinavé. Ale pani Katcowa vidéla Véru
moc rada a mne také tak trochu prijala do rodiny.

Zustaly jsme u Kalcovych asi pét dni. Jejich domek stoji v lese
mezi SuSowem a Borkowy, za nim lezi pole, v jejichZ ornici je za-
michana spousta stfepti z hlinéné keramiky lidu luzickych popel-
nicovych poli, kultury doby bronzové a starsi doby Zelezné, ktera
existovala v mnoha oblastech stfedni Evropy do tfetiho stoleti pt.
Kr. Za Borkowy leZi jeji velké hradisté. Jeho rozsdhla plocha byla
prokopana - ne pro archeologicky vyzkum, ale pro koleje tizkokolej-
ky, ktera pfitom mohla byt vedena jen o kousek dél vné valt. Na téch
blize k Borkowam byla postavena o néco pozdéji Bismarckova véz
z ¢ervenych cihel (za doby NDR byla prejmenovana na Véz mladeze,
dnes se zase jmenuje Bismarckova). Takové ,okraslovani® hradisté
asi souviselo s povéstmi, které se s nim poji, totiz ze z ného vyjizdi
v noci luzickosrbsky krél po kozeném mosté, jenz se pred nim roz-
vinuje a za nim zase staci. Luzickosrbského krale dal uz v 18. stoleti
mezi venkovany hledat prusky kral Fridrich II., ale bez uspéchu.

Kdyz jsme se vratily a s nad$enim vykladaly o hradisti, prozra-
dil ndm stary pan Kalc, Ze mizeme najit keramiku luzické kultury
u nich za domem, kde si brali pisek pro stavbu pristavku. Podatilo
se ndm v jamé najit ohnisté oblozené kameny, v jehoz stfedu stala
velka hlinéna nadoba, popelnice s popelem neboztika, a kolem men-
$i hrnicky a nddobky, v nichz zfejmé byly dary potravin na cestu
na vé¢nost. Nadobky, které byly zachovalé, mam dodnes. Kdyz jsme
tam hrabaly, prisel zase pan Kalc a ptal se, jestli vime, komu to pat-
filo. Rekla jsem, ze lidu luzické kultury, ale on tvrdil, Ze to schovaly



»tajke matke ludky*, které mély ,,tajke matke necki“ a zily tam, dokud
neptisly zvony do svéta. Pak fekly ,to my dyrbimy mrés“ a zmizely
v zemi.

Dalsi den jsme $ly navstivit sousedy ve statku na ktizovatce, Véfi-
ny znamé. Ptidly jsme k dfevéné brané do dvora a slySely jsme za ni
mluvit luzickosrbsky. Kdyz jsme zaklepaly, raizem se srbstina zméni-
la v némcinu, ktera se zase ztratila, kdyz otevfeli a poznali Véru. Je-
jich reakce nam ukazala, jak tézké bylo i pro lidi z venkova zachovat
si pod tvrdym dohledem nacistického rezimu jazyk. Nacisté popirali
existenci Slovantl v prostoru Némecka predev$im z diivodu, ze by
umoznila pochybovat o ¢istoté germanské rasy. Zakazy luzické srb-
$tiny zasahovaly i do oblasti za cisarského Némecka respektovanych,
do ¢innosti katolické i evangelické cirkve. Ani v kostele se nesmélo
kazat nebo zpivat luzickosrbsky. Luzi¢ti Srbové museli do armady,
ale nesméli byt dva v jednom oddilu.’ Jen pochovaval-li se luzicko-
srbsky vojék, ktery padl na fronté, bylo dovoleno konat pohiebni
obrad luzickosrbsky.

Posledni den jsme si ptj¢ily od pani Kalcové jeji svate¢ni kroje
a $ly jsme navstivit luzickosrbského uditele pana Jordana, dichod-
ce, v sousedni vsi.* Pak uz jsme vlakem z Wétosowa odjely zpét do
Budys$ina. Vzaly jsme s sebou Ernu, dceru Kalcovych, ktera nikdy
nebyla v Horni Luzici. Zazily jsme v Budysiné hore¢né piipravy vy-
dani srbskych novin Nowa doba, rozloucily jsme se s Ernou a autem
Domowiny, které tentokrat jelo prazdné k hranici, jsme se dostaly
na misto vhodné k prechodu. Policajti nas potkali az na ¢eské strané
a ani se neptali, co neseme v batohu. Tak jsme dosly do Rumburku
a dalsi den jsme $tastné dojely do Ostravy.

Cestnd clenka SPL Libuse Hrabovd (* 1928 v Ostravé) je Ceskd
historicka, specializujici se predevsim na stredovéké déjiny s diirazem
na déjiny hospoddiské (déjiny drzav olomouckého biskupstvi), déjiny
historiografie, déjiny Polabskych Slovanii a souvisejici christianizaci.
V letech 1952-1970 piisobila na Filozofické fakulté Univerzity Palac-
kého. V roce 1970 musela fakultu opustit a pracovala pak jako kni-
hovnice ve Statni védecké knihovné v Olomouci. V roce 1983 odesla
do penze, v roce 1990 se vsak vrdtila na FF UB kde aktivné piisobila
do roku 2017. Ctendtiim CLYV je jisté zndma jeji prdce Stopy zapome-
nutého lidu: obraz déjin Polabskych Slovanu v historiografii. (Vyd. 1.
Ceské Budéjovice: Veduta, 2006. 323 s. IMXI - Svétové déjiny; sv. 1.)

Pani profesorce Hrabové k jejim 90. narozenindm
prejeme pevné zdravi a dostatek energie do dalsi védecké prdce.
Piedsednictvo SPL a redakce CLV

HUDBA

Koncert Caroliny Eyck na némecké ambasadé

Ve ¢tvrtek 20. zat{ se v prazském Lobkovickém palaci - sidle né-
meckého velvyslanectvi - konal koncert patrné nejslavnéjsi Luzické
Srbky dneska, svétové vyhldsené virtuosky na theremin, skladatelky,
zpévacky a malifky Caroliny Eyck. Konal se v kupolovém séle, kde
kdysi pfi svych pobytech v Praze hrali i Ludwig van Beethoven ¢i
Carl Maria von Weber. A byl to koncert na pozvanku, usporadan
byl mezi virtuos¢inymi vefejnymi produkcemi na festivalech Musica
Hole$ov a Lipa Musica v Ceské Lipé de facto pro tuzemsky cesko-
-némecky diplomaticky a obchodni sbor.

Doprovod Caroliné délali jeji stali partneti Christopher Tarnow
(klavir), Martint kvartet (ve slozeni 1. a 2. housle Lubomir Havldk
a Libor Karika, viola Zbynék Padourek a violoncello Jitka Vlasanko-
va), Karel Kosarek (klavir) a Alzbéta Jamborova (hoboj). Program

* Miize jit o omyl, nebo to nebylo ptisné dodrzovanym pravidlem (viz B. Budar:
Byly to zlé casy, Varnsdorf 2012) - red. pozn.

* Byl to ucitel Karlo Jordan (1885-1967) v Husoké u Wétosowa, syn ucitele a nd-
rodniho pracovnika Hendricha Jérdana z Popojc, bratr Hajno Jérdana, ucitele a ba-
datele o dolnoluzickych mistnich jménech, ktery padl na Sommé r. 1917 - red. pozn.

avizoval skladby Sondta ¢. 1 pro theremin a klavir pravé Christophe-
ra Tarnowa, Fantazie pro theremin, hoboj, klavir a smycce Bohuslava
Martint a Fantazie pro theremin a smyccové kvarteto Caroliny Eyck.
Jako pridavky hraly se jedna ze sonat Korly Awgusta Kocora, urcena
ptvodné pouze pro smycce, a solo pro theremin z dilny Caroliny
Eyck - nazev nerekla, ale patrné $lo o jeji inspiraci srbskou Luzici
s ndzvem Reja.

Jak vidno, program byl slozen z klasiky (Martint je jeden z méla
svétovych symfoniku, ktery sklddal pro theremin) i moderny. Za-
fazenymi skladbami, uvitacim projevem zastupce némeckého vel-
vyslance i informacemi uvedenymi v tiSténém programu navic zre-
telné reflektoval luzickosrbsky ptivod hlavni hvézdy vecera. To neni
samoztejmé. Carolina Eyck sice byva ¢astym hostem tuzemskych
i slovenskych prehlidek, vystupuje u nas takika kazdorocné, presto
pti obhlidce webovych ohlast jejich zdejsich koncertti Luzici pohle-
dat. Ostatné neuvedly ji ani anotace holeSovského ani ¢eskolipského
koncertu. A tak rovnéz pro sviij serbski duch patftilo vystoupeni na
ambasadé k vyjime¢nym.

Hra na theremin, tedy hra bezdotykova, pfi niZ se v podstaté ma-
cha rukama do vzduchu, a tak se vyluzuji tony, je vdé¢na show. Elek-
trické hudebni nastroje a jejich zvuk jiz nepredstavuji fantastickou
novinku jako v roce 1920, kdy Lev Sergejevi¢ Térmen sviij ndstroj
vynalezl; jsme zvykli na syntetizatory, elektrické kytary, housle atd.
Proto plnohodnotné potéseni ze hry na theremin a tzas v divacich
probouzi az vizudlni zazitek. A ten Carolina Eyck svou hrou svede
podtrhnout jaksepatfi. Dynamickou, agresivni a nelitostnou klavirni
hru Christophera Tarnowa doplnila pfi piehravce jeho Sondty ¢. 1
rozvernym kontrapunktem: svému thereminu chvilemi hrozila uka-
zovackem, chvili ho pomyslné hladila pravickou, celkové zklidnovala
Tarnowovo preryvané tempo. V ndsledné Fantazii Bohuslava Mar-
tint $lo o vyvazeny a uméteny symfonicky vykon, v némz theremin
fungoval jako dokonaly souzvuk dalsich zainteresovanych nastroju,
jez se stiidaly ve vedeni piehrsle drobnych, necekané se zjevujicich
a znenadani zanikajicich melodii. Tteti Fantazie Caroliny Eyck byl je-
diny prispévek vecera rozdéleny do vét. Skladba méla evokovat Zivot
na jakési bajné louce, z jejichz zachvévii postupné byl k slyseni vecer-
ni roj svétlusek, pohyb konikd, let zlatych ptakd, az se vSe spojilo v za-
vére¢ny Sum obyvatel celé mytiny na pohtbu jednoho z jejich obyva-
tel. Tady predvedla Eyck opét jinou hru, minimalistickou, zasnénou,
hru tfeba prenechavala levi¢ce a pravici objimala se kolem krku a ke
své ruce se teskné choulila, jindy naopak pravici jako by ¢rtala do
vzduchu tajemna zaklinadla a vysilala je proti obecenstvu; do zvuku
smyccu a pizzicat celkové vstupovala plase, z dalky, jako jejich bazli-
va ozvéna. V Kocorové skladbé se opakovalo rozpolozeni ze skladby
Martint: $lo o pokornou a tspornou sluzbu melodii a predstaveni ob-
libeného autora. Zavérec¢nou skladbu Eyck doprovazela svymi vokaly,
pred posluchaci zivé nahravanymi na looper. Definitivné tak podtrh-
la, Ze v jejim podani je hra na theremin ¢arodéjnictvi a zZe zdroje pro
svou hudbu ¢erpd z mixu slovanskych i symfonickych melodii a new
age nebo islandskych div typu Bjork ¢i Emiliany Torrini.

Soucasti Carolininych produkci pravidelné byva nau¢nd vsuvka
o tom, jak theremin funguje a jak se na néj hraje. Jazykové nesmirné
nadand a vybavena hracka ji poskytuje v riiznych fecech: nejnovéji
zvefejnila na svych webovych profilech dvacetiminutovou anglickou
prednéasku z konference TEDx v rakouském Dornbirnu z 21. ¢er-
vence a minutovou nahravku z 18. zati, jiz cesky (sic) ldkala na sva
vystoupeni v tuzemsku. Na koncertu v Lobkovickém paldci se zepta-
la obecenstva, v jaké feci si nastroj preje predstavit — zda anglicky, ¢i
némecky. Na nase postouchnuti z publika bez vahani hovotila né-
mecky a luzickosrbsky a bylo poutavé a pou¢né sledovat, jak naroc-
né pro ni bylo stiidat jazyky, mezi néz se ji pletla pravé zvazovana
angli¢tina. Ke Carolininym kompetencim v luzické srbstiné je tfeba
podotknout, ze ani ona, ani jeji bratr (ktery ji na cestich doprova-
zi a poskytuje ji servis) nevyrostli v srbské Luzici, nybrz v Berliné,
a ze luzickosrbsky mluvili pouze doma se svym tatinkem a o prazd-
ninach u babicky u Radworu. Nemaji tedy ani luzickosrbské skoly,
a tfebaze jazykem hovori velmi dobfe, jsou v podstaté v situaci na
urovni déti emigranta.



Podotykam toto, protoze ¢lovék by se mél omluvit, kdyz se splete.
Pred dvéma lety jsem mél s Carolinou spor na Facebooku - vy¢ital
jsem ji, ze na svych webovkach uvadi znalost kdekterého jazyka, ale
luzickou srbstinu tam nepfiznava. Ona, popuzena mou drzosti, se
branila tvrzenim, Ze to neni jeji povinnost. V jejim vzdoru byla znat
unava z toho, Ze po ni kdekdo prihlasku k luzickému srbstvi vyzadu-
je. Je to skute¢né tak, také ja mam za to, ze Gspésni lidé maji vefejné
dbat o odkaz svého naroda, pripominat ostatnim jaksi automaticky,
ze Luzicti Srbové existuji. Myslel jsem, Zze Carolina to nedéla - le¢
déla, po svém. Za posledni dny mé nékolikrat vyvedla z omylu a pre-
svédcila, ze je Luzicka Srbka vic nez mnozi z téch, kteti v Luzici vy-
rostli. Omlouvam se tedy za svou nedivéru a dékuji za mimoradny
hudebni zazitek v kupolovém sale Lobkovického palace.

Lukds Novosad

Andélska hudba Caroliny Eyck v Ceské Lipé

Letosni ¢eskolipsky hudebni festival Lipa Musica zacal v predsti-
hu v srpnu programem Ozvény z kamene v prostiedi, které odpovi-
dalo ideji a ndzvu koncertu - na hradé Ojviné. Sedmnacty ro¢nik
festivalu obsahne dvacet tfi koncerty, pfi¢emz organizatofi prehlid-
ky nejen uvadéji na jevisté zajimavé osobnosti hudby, ale rovnéz se
snazi predvést jejich hudbu i v malych obcich tzemi Euroregionu
Nisa. A tak bylo v Cechach vybrano tfinact kostelti, kromé dalsich
v Jezvé, Prysku, Zubrnicich, Mikuldsové, Kamenickém Senové nebo
Filipové, a v LuZici pét destinaci - kromé Budysina a Zitavy obce
Serachov, Ojvin a Grofischénau. Program letosniho festivalového
ro¢niku tedy bylo lze vnimat jako prilezitost seznamit se se slovan-
skou Horn{ Luzici. Ceskolipsti ji sice maji za humny a spoluprace
mezi kulturnimi institucemi i jednotlivci tu je opravdu mnohaleta,
ale pfesto fidsi, nez by mohla byt.

Pokud jde o luzickosrbskou produkci na festivalu, v patek 21. zari
vystoupila v ¢eskolipské bazilice V$ech svatych virtuoska na there-
min Carolina Eyck. T¥icetileta hracka, dcera muzikanta Jana Bélka,
se 0 hru na theremin zacala zajimat ve svych sedmi letech. Zvlad-
la na elektromagnetickém bezdotykovém nastroji nejen prehravat
klasickd dila vyznamnych skladateld, ale také sama tvorit. Se svou
hrou se predstavila po celém svété. U nas se pred tfemi roky pri
svém vystoupeni v zrcadlovém sale Narodni knihovny dockala pre-
kvapeni v podobé necekané konkurence, kdyZ na ptistroj suverén-
né zahral jeden z posluchacu koncertu. To tehdy herec prazského
Dejvického divadla, které zrovna uvadélo Zivotopisné drama Petra
Zelenky o vynalezci thereminu Lvu Sergejevi¢i Térmenovi nazvané
prosté Teremin, predvedl pisen Ach synku, synku... Jmenoval se Ivan
Trojan.

V Ceské Lipé vystoupila Carolina Eyck v doprovodu klaviristy
Christophera Tarnowa, s nimz spolupracuje dlouhodobé, a uvedla
skladby klasikti i moderni (z desitky skladeb uvedme aspon Kadis
Maurice Ravela, Vokaliza, op.34/14 Sergeje Rachmaninova, Bleib bei
mir Herr Wilhelma Henryho Monka ¢i Intermezzo ¢. 1 a Sondta pro
theremin a klavir ¢. 1 pravé Christophera Tarnowa). Na koncert pfi-
8ly do kostela asi ¢tyti stovky posluchaci, le¢ prezentovanou hudbu
bohuzel nebylo vidy a vSude dobte slySet. Pfesto jsem velice ocenil
vykon interpretky. Rovnéz vybér prehravaného repertoaru byl zvo-
len adekvatné k prostredi, jenze byl nakonec - asporl po mém sou-
du - monoténni.

Koncertem Caroliny Eyck nebyly vycerpany luzickosrbské pti-
spévky programu leto$niho ro¢niku festivalu Lipa Musica na ¢eském
uzemi. Ve stfedu 17. fijna predstavi v dé¢inském Méstském divadle
Luzickosrbsky narodni soubor (Serbski ludowy ansambl) své aspés-
né folklorni pasmo Moja reja! Poklady srbské LuZice, jez ve svych
tane¢nich ¢islech vzniklo na zédkladé podklada nékdejsiho $éfcho-
reografa souboru, slovenského priukopnika choreografie lidovych
tanct Juraje Kubanka. Dluzno doplnit, Ze hudebni a tane¢ni soubor
byl zalozen v roce 1952, ze za tu dobu v ném angazma mélo nescetné
muzikanti i zpévakd z celého Ceskoslovenska a Ze také v soucasném
souboru ptisobi fada Slovaku. Je tedy nac se tésit.

Milan Turek

Némsko-serbske ludowe dziwadlo po roce opét
v Luzickém seminari

V pondéli 17. zafi navstivilo Luzicky seminat Némecko-luzicko-
srbské narodni divadlo (Némsko-serbske ludowe dziwadto) z Budy-
$ina. Tentokrat v§ak na rozdil od hostovani v uplynulych tfech letech
neptijelo na pozvani SPL, nybrz z popudu SPL na pozvani Kontaktni
kancelafe Svobodného statu Sasko. Ta se rozhodla po leto$ni Letni
slavnosti (tj. festivalu, jenz kazdy rok v priibéhu jednoho ze zafijo-
vych vikendu predstavuje néktery ze saskych regiont - letos Saské
Svycarsko) vyuzit do¢asného zastteseni dvora u Luzického seminére
a uspofadat na ném dalsi kulturni akci. Po nékolika jinych napadech
nakonec padla volba na budysinskou inscenaci Krieg - stell dir vor, er
wire hier (Valka — predstav si, Ze by byla tady), némecky pteklad hry
déanské autorky Janne Tellerové.

Predstaveni pro tfi herce (v budysinské produkci konkrétné v po-
dani Katji Reimannové, Any Pauline Leitnerové a Andrease Mitter-
meiera) zpracovava hypotetickou situaci svéta obraceného naruby
oproti tomu, jaky zname. Oficidlni anotace tvrdi zhruba toto: ,De-
mokratickd Evropa a Evropskd unie se zhroutily, moc prevzaly fasi-
stické strany a diktatury a zufi valka. V$ude je hlad, bida, realitou
kazdodenniho Zivota je strach z nenadalého vojenského ttoku. Kdo
miize, prcha na Blizky vychod. A tak sledujeme piibéh ¢trnactile-
tého Némce a jeho rodiny na ttéku do nejbliz§i mirové destinace —
Egypta. V tamnim uprchlickém tdbore se rodina pokousi vratit do
normalniho Zivota, protoze ji v8ak schdzi povoleni k pobytu, nema
jak se uchdzet o praci ani zlepsit své znalosti arabstiny, déti nemohou
chodit do skoly. Jsou to outsidefi se silnou touhou po domové. Jen-
ze kde se ted domov nachazi? Po mnoha letech stravenych v tabore
rodina kone¢né miize zadit plnohodnotné budovat novou existen-
ci, av8ak setkava se s predsudky vici cizinctim a nendvisti ze strany
domaciho arabsko-muslimského obyvatelstva. Hostitelska zemé se
nestane novym domovem, ten stary je znicen a jako porazeny stat
je pouhou soucasti autokraticky ovladané Evropy pod francouzskou
nadvladou. Navracejici se emigranti jsou povazovéni za zradce a ten,
kdo Némeckem byt jenom nakratko projede, ztrati status azylanta ve
své hostitelské zemi... Jak z toho ven?*

Zjevné tedy jde o hru navodnou, okaté variujici a prevracejici
poméry v soucasné Evropé, a edukativni (stejné jako v ptipadé in-
scenace Raketa, s niz budys$inské divadlo zavitalo do Prahy vloni;
nalezitd angazovanost aspon ¢asti repertoaru divadla oblastniho
formidtu tak dle jeho predstavitelt v Némecku nejspis patti k dob-
rym mravim). A rovnéZz jde o inscenaci interaktivni, v niz herci
manipuluji s publikem, strasi ho a snazi se ho zneklidnit, prenést
na néj pocit strachu. Pfitom se pocita s prostorem $kolni tfidy, do
néjz vtrhnou narusitelé, teroristé, a postavi ho na hlavu. Na dvore
Luzického seminare byla proto instalovana provizorni t¥ida: divaci
sedéli po dvojicich za rozkladacimi stoly, sefazenymi za sebou do tfi
fad s ulickami mezi nimi.

Mimochodem, inscenace je spole¢nym projektem budysinského
divadla a Pamatniku Budysin (Gedenkstitte Bautzen / Wopomni$co
Budygin), jenz ve mésté sidli v nékdejsi véznici Stasi a poskytuje tam
mimo jiné zazemi Nadaci saskych pamatnikt pro pfipomenuti obéti
politické tyranie (Stiftung Sachsische Gedenkstitten zur Erinnerung
an die Opfer politischer Gewaltherrschaft). Ostatné v pamatniku
meéla inscenace v bfeznu pred tfemi roky premiéru, v Budysiné tedy
jde o vazny pocin. Pfi védomi tohoto kontextu rovnéz nutno po-
dotknout, ze vybér predstavované inscenace probéhl tfi mésice pred
prazskym vystoupenim, presto se trefil do aktudlnich ndlad, nebot
byl predveden v case velikych protestt proti migraci, jez se zhruba
od piili srpna odehravaly v Saské Kamenici. V8ichni pfitomni ¢leno-
vé divadla - kromé hercti také rezisér Ralph Hensel a obé dramatur-
gyné Madlenka Sol¢ic i Eveline Giintherové — tak byli zvédavi, jak
se atmosféra nedavnych tydnt odrazi na naladé celého odpoledne.



Predstaveni, jez se konalo od dvou hodin odpoledne, navstivila
tfida z Gymnazia Thomase Manna z prazského Sttizkova; celkem
tedy mélo zhruba tricitku divakd. Pred diskusi s rezisérem a herci,
jez nasledovala (tak jako pfi kazdém uvedeni této inscenace) bezpro-
sttedné po predstavent, se luZickosrbskd dramaturgyné Sol¢ic téila
na reakce divaku: ,,Déti zjevné byly vyvedeny z miry tim, Ze je herci
nenechali sedét v lavicich, nybrz je donutili vstat a preskupovat se, Ze
hrali mezi nimi. Vyvedlo je to z klidu, coz byl né$ cil. Ted mé hrozné
zajima, co na to feknou.“ Hodnoceni némecké dramaturgyné Giin-
therové bylo rovnéz kladné: ,,Byli jsme vic nez spokojeni. Optimalni
priprava ze strany saského centra, soustfedéné mladé publikum, kte-
ré nemélo potize sledovat hru v némciné, dobré reakce. I rozprava
po predstaveni byla pro nas zajimava a uspokojujici. Méli jsme dob-
ré ohlasy, tfebaze téma hry v Cesku neni tak aktudlni jako v Sasku.
Ale studenti ho reflektovali velmi citlivé a inteligentné. Samoziejmé
reakce u nds doma jsou jiné, protoZe téma migrace je tam téma Cis-
lo jedna. Kazdopadné pro nds to byla velmi dobra zkusenost a radi
ptijedeme znovu.“ Jeji slova pozdéji potvrdil vedouci Kontaktni kan-
celare David Michel, kdyz pobavené konstatoval, Ze reakce divak se
dala ocekavat: ,Vyjadrovali se v tom smyslu, Ze migrace neni zdejsi
téma, Ze vétsina uprchlika stejné mifi dal do Némecka.“

Akce byla druhou z fady, jiz se sasky konzuldt v Praze pokou-
$1 oslovovat a privadét do Luzického seminafe na saskou, potazmo
luzickosrbskou kulturu zaky a studenty tuzemskych némeckojazyc¢-
nych $kol. Poprvé byla takto v ¢ervnu pfedvedena materskym sko-
lam loutkova pohadka O hloupém Honzovi, kde se plynule (ovsem
pro malé déti hravé, a tak snad srozumitelné) stiidaly ¢e$tina s ném-
¢inou a dalsimi jazyky.

Lukds Novosad

Louceni s politickymi prateli

Ve stedu 26. zati byl vzacny den. Do Prahy zavitali pfedseda Do-
mowiny Dawid Statnik a referent pro zahrani¢i a kulturu Domowi-
ny Clemens Skoda, aby se oficidlné rozlou¢ili se sendtorem za CSSD
Jaromirem Jermdfem, ktery se rozhodl po dvanicti letech svého
mandatu nepokracovat a vratit se na prahu dichodu zpét ke své pra-
ci v historicko-etnografickém oddéleni Muzea Mladoboleslavska.
Jermaf v Senatu pusobil jako mistopfedseda i predseda Vyboru pro
vzdélavani, védu, kulturu, lidskd prava a petice a mistopredseda Stalé
komise Sendtu pro krajany zijici v zahranici. Ve své funkci pro LuzZic-
ké Srby mnohé vykonal - kromé jiného pomohl prosadit, aby Senat
Parlamentu Ceské republiky uznal Luzické Srby za eské krajany,
usiloval o to, aby Senat usporadal vefejné slySeni pro Luzické Srby
¢i pomdhal zaridit koncert k stému vyro¢i Domowiny (oratorium
Korly Awgusta Kocora Naléco znélo Valdstejnskou zahradou pred
$esti sty divaky zac¢atkem prazdnin v roce 2012). Rozlouceni probéh-
lo v sidle Vyboru pro vzdélavani v Senatu i za ucasti predsedy SPL
a sendtorova asistenta Lukase Nedvéda, ktery je stejné jako Jaromir
Jermadr ¢lenem SPL.

To je i nékdejsi ¢esky konzul v Drazdanech Jiti Kudéla, ktery svou
funkci po étyfech letech predal letos v srpnu (konzulkou se po ném
stala Markéta Meissnerovd). Proto oficidlni rozlouceni probéhlo té-
hoz dne také s nim, tentokrat v Luzickém seminari. Kudéla byl vzac-
ny pritel na telefonu, kdykoli bylo potfeba néco pro Luzické Srby
nebo ceské pratele Luzice vykonat, zafidit, pomoct. V poslednim
roce svého mandatu naptiklad vyrazné apeloval na saské i ¢eské stra-
né ve véci zjednoduseni pravidel pro uznavani kvalifikace ¢eskych
uditelt v Sasku, potazmo v LuzZici. Jeho prédce mimochodem piesdhla
jeho mandat, protoze patfil k inicidtorim vystavy Sasko Cechy 7 000,
ktera od 27. zafi predstavuje ve Statnim muzeu v Saské Kamenici
kulturni déjiny obou zemi a nabizi exkluzivni pohled na vyznamné
umélecké poklady Cech a Saska a jejich vztahy od doby kamenné po
soucasnost. (Svou expozici tam maji rovnéz Luzi¢ti Srbové; vystavé

dokonce prispéla i SPL, a to zaptijcenim obrazu - portrétu Jakuba
Xavera Ticina ze salu Luzického semindfe v Praze.)

Oba ocenéni obdrzeli z rukou predsedy Domowiny Dawida Stat-
nika knihu fotografa Macije Bulanka a basnifky R6zi Domascyny
Prjedy ha¢ wotenidzes, pamétni medaili Domowiny a diplom Do-
mowiny. (Akt pfedani pomohl odleh¢it oficiézni atmosféru dne, ne-
bot obdarovanym byl omylem predan stejny diplom: Jermar nejprve
dostal Kudéliv a s tim byly potizeny i oficidlni fotografie.) Setkani
bylo vyuzito rovnéz k rozhovortim o tom, jak mohou byvali funk-
cionafi srbské Luzici naddle pomahat. Odchod obou muzt z jejich
funkei totiz samozfejmé znamena prinejmensim docasné oslabeni
luzickosrbské véci v tuzemské politice, jelikoz panové jsou historici
se slavistickym zaméfenim a tak pro Luzické Srby nasli pochopeni,
aniz se s nimi museli bliZe seznamovat.

Zivot na$tésti ma smysl pro rovnovahu, takZe v onu stfedu nebyly
divody jenom ke smutku a nostalgii. Dal$imu nasemu ¢lenovi Pav-
lu Slechtovi, jenz do loriska pracoval jako ucitel vyslany do srbské
Luzice oficialné ceskym sttem $ifit cestinu, se v Budy$iné narodila
dcera Hani¢ka. Aneb nova &eska Luzické Srbka. Cili skute¢né to byl
vzacny den.

Lukds Novosad
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»Druhy zZivot“ malych jazyka

V letosnim cervnovém Cisle Rozhladu vysla pod titulem »Nowi
wuziwarjo« w konteksée mjensinowych récow a rewitalizaciskich
procowanjow w Europje (¢ 6/2018, str. 19-25) luZickosrbskd verze
cldnku prof. Leose Satavy ,,Novi mluvei® v kontextu mensinovych ja-
zyktl v Evropé a revitaliza¢nich snah, ktery byl otistén loni v casopise

Narodopisna revue (¢. 4/2017, str. 44-50). Z téchto clankii pfindsime
nasim ctendfim vytah.

Leos Satava se zde zabyvé fenoménem tzv. novych mluvéich, kteti
si na rozdil od tzv. rodilych mluvéich neosvojili jazyk v procesu soci-
alizace, tj. nenaucili se mu doma v rodingé, ale jinde a jinak, zpravidla
v dospélosti ve $kole ¢i z uéebnic, a to na zdkladé vlastni volby. Do-
nedavna byly (socio)lingvistické studie u mensinovych jazykt zamé-
feny predev$im na rodilé mluvdi, a revitaliza¢ni snahy se zakladaly
na posileni ¢i obnovu mezigeneraéniho predavani jazyka. U fady
etnik (v Evropé Katalancii, Baskt, Vel$ant, Sami aj., jinak napf.
Maorti na Novém Zélandé nebo nékterych indidnskych etnik) se
skute¢né podatilo zastavit ¢i alespon zpomalit jazykovou a etnickou
asimilaci. Fenomén tzv. novych mluvcich vsak vyrazné méni situaci:
v fadé pripadu jiz pocetné prevysuji ,tradi¢ni® (ptivodni) uzivatele
jazyka. Jazyk ,rodilych® a ,,novych“ mluv¢ich vSak pravé nésledkem
odli$né cesty osvojeni neni totozny, hovofi se o ,,postvernakuldrnich
jazycich® (latinsky vernaculus = domdci, nds vlastni, patici nasi do-
mdci pospolitosti - pozn. ZBS) ¢i ,,xenolektech® (Fecky xénos = cizinec,
lég6 = mluvim - pozn. ZBS). Autor se ptiklani k definici xenolektu ve
znéni ,,umély jazyk vytvoreny z fady dialektd s rysy typickymi pro
fadu dialektt, zkombinovanych dohromady* To logicky zptisobuje
vznik dichotomii mezi mluvéimi ,novymi“ a ,,rodilymi, jestlize ti
nové formy nepovazuji za svoje. Vyvstavaji tak otdzky hranic, otaz-
ky legitimity a autenticity riiznych forem jazyka a predevsim otazky
moznosti jejich integrace resp. integrace skupin jejich uzivateld.

V Lutzici se ,novymi mluvéimi® stavaly napt. déti slezskych Ném-
ct, presidlenych po 2. svétové valce, posluchaci luzickosrbskych
jazykovych $kol pro dospélé, v poslednich letech jich pak pribyva
zejména v Dolni LuZici v souvislosti s novinkami ve $kolstvi (mj.
projekt WITAJ). I pies aktualné vstficnou atmosféru vii¢i etnickym
a jazykovym mens$inam v Evropé se totiz nedafi zastavit ubytek ro-
dilych mluv¢ich. Po roce 2000 byl pro nedostatek déti hovoricich
béziné luzickosrbsky opustén dosavadni, za NDR zavedeny model
déleni vyuky na tfidy A (s vyucovacim jazykem luzickosrbskym) a B
(jen s vyukou luzické srbstiny jako pfedmétu) a nahrazen ,,koncep-
ci 2plus®, kterd predstavuje plné bilingvni, luzickosrbsko-némeckou
vyuku. Ta umoznila zapojit i déti z némeckych ¢i ponémdcenych ro-
din. Dochazi tak nicméné k urcité nivelizaci - zaci, ktefi z domova
neuméji luzickosrbsky viibec nebo jen slabé, ziskavaji zakladni zna-
losti, avsak ti, ktef{ uméji dobre, své jazykové schopnosti nerozvijeji,
jak by mohli v prostfedi, kde by se mluvilo ¢isté luzickosrbsky.

Ptiznaéné je, Ze pro ,nové mluvéi uz mensinovy jazyk primarné
neni automatickym kazdodennim prostfedkem dorozumivani, ny-
brz symbolem a projevem uvédomeélé identity. Zaroven prestava byt
vyluénym atributem ,,kmenové“ prislusnosti a jazykova komunita se
otevira i lidem evidentné ciziho ptvodu, pokud se napt. pristéhuji
do regionu, anebo je k osvojeni jazyka vedou ¢isté osobni sympatie.

Jazyk tak, podobné jako nékteré formy folkloru, lidovy kroj apod.,
vstupuje do ,,druhého Zzivota®, v némz sice znovu zije, av$ak v odlisné
formé, v odlisnych kontextech a odlisnym zptisobem.

Vztahy obou forem jazyka jsou riiznorodé podle konkrétni situace
daného etnika. L. Satava predkladd t¥idéni do péti kategorii. Ptikla-
dem jazyka v minulosti jiZ zcela vymfelého a nové rekonstruované-
ho, je kornstina, keltsky jazyk z Cornwallu (ta md nyni diky nékolika
rodindm nadSencii znovu i ,,rodilé mluvéi“ - pozn. ZBS). Manstina
(manx), jazyk ostrova Manu v Britském souostrovi, vymfel v 70. le-
tech 20. stoleti a byl obnoven jesté se znalosti zivé komunikace, pou-
ziva se vSak zejména pti kulturnich prilezitostech a zcasti ve vefejné
administrativé; podobné je na tom vilamovstina, starobyly smiSeny
germansky dialekt na bazi sttedovéké némciny z Wilamowic v Hor-
nim Slezsku. U rady jazykt pokracuje strmy pokles poctu rodilych
mluvcich soubézné s vyraznymi revitaliza¢nimi snahami (sem patfi
dolnoluzicka srbstina, déle pak napf. bretonstina, lemkovstina nebo
jidi$). Jiné jazyky maji pak jesté rodilych mluvcich dostatek, i pfitom
véak zaznamenavaji dokumentacni a obrodné snahy (napt. dolno-
némcina, kagubstina, baskictina aj.). Samostatnou kategorii pred-
stavuji specifické pripady vzniklé historickym vyvojem, jmenovité
irStina, kterd je statnim a prvnim ufednim jazykem, rodilych mluv-
¢ich puvodnich dialektd je vSak jen nékolik desitek tisic a ,,8kolskou
irstinu“ v néjaké mire ovladd cca 1,8 mil. lidi (z cca 4,8 mil. obyva-
tel - pozn. ZBS).

K porovnani mezi tradiénimi a novymi mluvéimi pouzivd au-
tor ptiklad Bretané, fada znak je vSak obecnéji platna a da se najit
i v LuZici. Tradi¢ni mluvéi Ziji pfevdzné na venkové, jsou to vesmeés
star$i lidé, hovori nafe¢nimi formami jazyka co do slovni zasoby
i vyslovnosti; vétsinou nedovedou ve své feci &ist a psat — protoze
vyudovani bylo pouze ve vétsinovém jazyce; hodné slov prevzali
z vét§inového jazyka, hlavné moderni pojmy. Mluvi svym jazykem,
protoze je to jejich matefstina, ale drzi se s nim radéji v soukromi
a Casto se za néj pred vétsinou stydi. Novi mluvéi byvaji naopak
mladsi lidé, ktefi ziji na $ir§im zemi, ¢asto ve méstech; nasledkem
zplsobu osvojeni jazyka uméji jim Cist i psat, ale vyslovnost maji
ovlivnénou vétsinovym jazykem; naopak se snazi o lexikalni ¢istotu
a prejata slova z vétsinového jazyka nahrazuji piivodnimi nebo nové
vytvofenymi. Skladba a styl ptitom také ¢asto kopiruji vétsinovy ja-
zyk (coz neptijemné pocituji rodili mluvei). Mensinovym jazykem
mluvi proto, Ze chtéji, rozhodli se tak, a pti aktivistickém ptistupu
byvaji nékdy militantni.

Z toho pak vyplyvaji i rlizné a ne vidy dobré vztahy mezi obé-
ma druhy mluv¢ich, pfipadné i navzajem mezi skupinami ,,novych
mluvéich’, kteti zastavaji rozdilné predstavy o podobé obnovené-
ho jazyka. Zachrana jazyka je zde prosté jednou z forem aktivismu
a neshody nabyvaji podoby obycejnych stranickych konfliktt. Pro
tyto skupiny se pak zijici rodili mluvéi autentickych ptivodnich po-
dob jazyka stévaji az nepohodlnou komplikaci v prosazovani jejich
predstav. V kazdém ptipadé s ubytkem rodilych mluvéich postupné
prevladaji nové formy.

Autor pripoming, Ze situaci lze srovnavat s prabéhem kodifikaci
spisovnych jazykd, které také vznikaly a byly prosazovany viceméné
jako umélé. Upozornuje na diskusi, zda viibec malé jazyky takovou
kodifikaci potfebuji. Pfipomina, Ze jazyk je jak dorozumivacim ko-
dem, tak symbolem, a tyto funkce musi plnit v Zivém kontextu i za
cenu adaptace na tento kontext.

Ptipravila a z internetovych zdrojii doplnila
Zuzana Bldhovd-Sklendfovd.
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